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The subject of this article is the Ism-i Mevsuls, which are mentioned under the title of marifa in
Arabic grammar. Although nouns do not have an exact equivalent in Turkish, it is noticed that they
resemble conjunctions and adjectives-verbs when appropriate. If the function of the ism al-mawsul
is not understood correctly, it is inevitable that the Arabic syntax will be misunderstood and cause
misunderstanding. In addition, the names that we encounter frequently in the verses of the Qur'an
also constitute an important auxiliary element in the interpretation of the verses. While our subject
is being handled, it has been tried to give examples from various verses and Arabic poetry and to
benefit from basic sources. In particular, the work of Ibn Akil, who wrote annotations on Ibn Malik's
work, Elfiyye and some other important sources were used.
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Bu makalemizin konusu Arap dili gramerinde marife bashgi altinda zikredilmekte olan Ism-i
Mevsullerdir. Ism-i mevsullerin Tiirkcede tam karsiligi bulunmamakla beraber baglag ve yeri
geldikge sifat-fiillere benzedigi fark edilmektedir. Sayet ism-i mevsuliin islevi dogru bir sekilde
kavranmazsa Arapga s6z diziminin yanlis anlagilmasi ve yanlis mana verilmesine sebebiyet vermesi
kaginilmazdir. Ayrica Kur’an-1 Kerim ayetlerinde sikga karsilagtigimiz ism-i mevsuller, ayetlerin
tefsirinde de 6nemli bir yardimer unsur olugturmaktadir. Konumuz ele alinirken gesitli ayetler ile
Arap siirinden drnekler verilmeye ve temel kaynaklardan istifade edilmeye caligilmstir. Ozellikle
ibn Malik’in eseri iizerine serh yazan ibni Akil’in Elfiyye eserinden ve diger bazi Gnemli
kaynaklardan yararlanildi.
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Giris

Dil, kisilerin diislincelerini ifade ettigi yardimci bir
unsurdur. Kisiler arasindaki duygu ve diisiincenin dogru
bir gekilde aktarimini dil saglamaktadir.

Diinya’da birgok dil bulunmaktadir, bu dillere bakildigi
zaman cografi bolgelere gore farklilastigt fark
edilmektedir. Her dilin kendine 6zgii climle dizilisi ve
kurallart bulunmaktadir. Bu kurallarin  bulunmasimin
baslica sebebi, kendimizi daha anlasilir bir sekilde ifade
etmemizi saglamak ve birbirimizi daha iyi anlamamizin
saglanmaya calisilmasindan kaynaklanmaktadir.

Arapcada ilk baslarda noktalama isaretleri ve
harekelemeler  bulunmamaktaydi. Islamiyet’in ~ Arap
Yarimadasi’nda nazil olmasindan sonra ve Islamiyet’in
birgok bolgeye yayilmasiyla birlikte Kur’an’in iyi
anlagilmasi i¢in, dilde meydana gelecek hatalarin ortadan
kaldirmast ve dilin bozulmasini Onlemek igin yazida
noktalama, harekeleme ve gramer ¢alismalari baglamistir.

Arap dili gramerini incelersek, sarf ve nahiv olmak
iizere iki kola ayrilmaktadir.

Sarf kelimesi sozliikte; degistirmek, dondiirmek,
yonlendirmek gibi anlamlara gelmektedir.! Sarf, Arap
dilindeki sekilsel kaliplari, bunlarin nereden ve nasil
tiiretildiklerini, ne sekilde ¢ekiminin yapildigimi kurallar
cercevesinde dgretmeyi hedefleyen bir bilimdir.?

Nahiv kelimesi, sozliikkte kastetmek, meyletmek,
yonelmek gibi anlamlara gelir.® Nahiv, “kelimenin ciimle
icindeki yerini ve gorevini inceleyen bilim dali”* seklinde
tanimlanabilmektedir.

Arap dilinde gramer c¢alismalar1 Once Basra’da
baslamis, daha sonra Kiife’de devam etmistir. Ayrica daha
sonralarda da Basra, Misir, Endiiliis diye de devam ettigi
kaynaklarda belirtilmektedir.

Basra ve Kife ekoliinlin ¢aligmalar1 sema ve kiyasa
dayanmaktadir. Ancak Basra Ekolii titizlikle aldiklart
bedevi Araplarin fasth dil ve edebiyat malzemesini
derliyor, nadir ve saz olanlar1 degil ¢ok ve sik
rastlananlarda kiyasi esas aliyorlardi ve kaideleri Gyle
tespit etmekteydiler®. Kife Ekolii ise semamn kaynagim
secmekte ayni titizligi géstermemisler, nadir ve saz da olsa
duyduklar1 her sekli kiyaslarina dahil etmislerdir.®

1 Ebu’l-Kasim el-Hiiseyn Ibn Muhammed Ragib el-Isfehani, el-
Mufredat  fi  Garibi’l-Kur’an, Daru’l Mearif, Kahire,
1961/1381, s. 279.

2 Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Arap¢a Dilbilgisi (Sarf Bilgisi),
Alfa Yayimlar, Istanbul, Ekim 2008, s. 13.

3 Miitercim Asim Efendi, el-Okyanusu’l-Basit fi Tercemeti’l-
Kamusi’I-Muhit, Kamusu’l-Muhit Terciimesi, nsr: Mustafa
Kog, Eyylip Tanriverdi, Tiirkiye Yazma Eserler Baskanligi
Yayinlari, istanbul, 2014, VI, 6007-6008.

4 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dilbilgisi (Nahiv), [FAV
Yayinlar, istanbul, 2007, s. 13.

5 Kilig, Hulusi, “Basriyyin”, DIA, Istanbul, 1992, V/117-118.

6 Cetin, Nihad Mazlum, “Arap” DIA, Istanbul, 1991, 111/276-
309; Sevki Dayf, el-Medarisii “n-Nahviyye, 8. Basim, Kahire:
Daru’l-Maarif, 1968, s. 21-22; Kilig, Hulusi, “Kufiyyun”,
DIA, Ankara, 2002, XXV1/34-346; Sirin, Mehmet Musa,
“Nahiv Ilmi ve Ekolleri”, Recep Tayyip Erdogan Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi 1:185-196.

7 Hadice el-Hadjisi, el-Meddrisu n-Nahviyye, Urdiin, 2001, s. 219.

8 Ahmet Muhtar Omer, Mecmau’/ Liigati’l Arabiyye, Kahire,
2008, s. 149.

Dil caligmalari Basra ve Kufe’den sonra Bagdat’ta
gelismeye devam etmistir. Bagdat Dil Ekolii mensuplari
Basra ve Kiife dil ekollerinin usul ve yontemini benimseyip
caligmalarinda uygulayan, uzlagtirict bir yaklagim igine
girip, bu iki dil ekoliinlin goriislerini birlestirerek, ticlincii
bir dil ekolii haline gelmistir.”

ism-i Mevsuller

Liigat Anlami

Mevsul (Jsia3all) kelimesi, siilasi ikinci babtan olan
Jias fiilinden tiiremistir. Ja3  fiilinin masdar1 ida
Saj0larak gelmektedir.® ibn Malik (6.709/1310)’e gore
mevsul; bir seyi bir seye birlestirmek anlaminda kullanilan
Jwas fiilinden tiiretilmistir.®

Ahmet Muhtar Omer (6. 1350/1931)’da s6zliigiinde ibn
Malik’in tarifine benzer bir tanimlama yapmustir. Ona gore
mevsul; iki tarafi birbirine baglamak, birlestirmek gibi
anlamlara gelmektedir.’® Ciircani’nin (5. 816/1413) et-
Ta rifat adl1 sozliigiinde mevsul; tam bir ciimle olusturmasi
i¢in sila ve aid zamir ile tamam olan seydir.'!

Istilah Anlam

Mehmed Zihni (6. 1329/1911)’ye gére: “Ism-i mevsul,
manasi kendinden sonra gelen bir ciimle ya da sibh-i climle
ile tamamlanan bir isimdir.”*? en-Nahvu 'I-Vadih’da gecen
tarife gére ism-i mevsul, anlam1 kendisinden sonra gelen
climle ile aciklanan ve bu climleyi kendisinden 6nce gelen
ciimleye baglayan marife bir isimdir.® Mustafa el-
Galayini (6. 1363/1944)’e gore ism-i mevsul, kendisinden
sonra gelen sila climlesi vasitasiyla muayyen bir manaya
delalet eden isimdir.*

Asrin alimlerinden olan Mehmet Maksudoglu soyle
tarif yapmaktadir: Ismi mevsul, iki climleyi birbirine
baglayan ve anlami ancak kendinden sonra gelen ciimleyle
tamamlanan bir isimdir olup Tiirk¢edeki ilgi zamirine
benzetilmektedir.™®

Mevsul isimler anlamli hale gelebilmesi igin bir sila
climlesine ve kendisine donen bir aid zamirine ihtiyag
duymaktadir.** Mevsuller harf ve isim olarak ikiye
ayrilmaktadir.’

9 {bn Malik, Muhammed b. Abdillah Cemaluddin, fkmdlu1-i lam
bi teslisi’l keldm, thk. Sa‘d b. Hamdan el-Gamidi, Cidde:
Mektebetu’l-Medenti, 1984, s. 754.

10 Ahmet Muhtar Omer, Mecmau ! Liigati’| Arabiyye, s. 149.

1 el-Ciircani, Ali b. Muhammed es-Serif, Kitdbu t-Ta rifét, thk.
Muhammed Abdurrahman el-Mar’asli, Daru’n-Nefais,
Beyrut, 2007, 2. Baski, s. 227.

12 7ihni, Mehmed, el-Muktedap fi Kavaidi'n-Nahv, Istanbul,
1981, s. 18

13 Ali el-Carim, Mustafa Emin, en-Nahvu’l —Vddih, Darii’l-

Maarif, 1964, 11/137.

el-Galayini, Mustafa, Cdmiu’d-Durisi’l-Arabiyye, el-

Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut, 1993, 1/129.

15 Maksudoglu, Mehmet, Arap¢a Dil Bilgisi, AUIF Yaymlari,
Ankara, 1969, s. 76.

16 Ali el-Carim, Mustafa Emin, en-Nahvu '|-Vddih, 11/137.

17 {bn Hisam en-Nahvi, Ebu Muhammed Cemaleddin Abdullah b.
Yusuf, Evdahu’l -Mesdlik ild Elfiyeti Ibn Malik, 6. Baski,
Beyrut: Daru ihyai’t-Tiirasi’l- Arabi, 1980, 1I/143.
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Harf-i Mevsuller

Harf-i mevsul, silasiyla beraber mastar olarak
agiklanan harflere denilmektedir.®® Bu harf-i mevsuller
ayn1 zamanda mastar edati olarak da gorev yapmaktadir.
Yani sila ciimlesinin ménasim mastarlagtirmaktadirlar.

Harf-i mevsuller; 31 & &) W 819 gibi harflerden
olusmaktadir. Ancak Ibni Hisam’in Evdahu’l Mesdlik adli
eserinde X harf-i mevsuller arasinda zikredilmektedir.?
Bu harfler iizerinde kisaca durulabilir:

a-0\’t Mevsule’nin ozellikleri;

En’i (&) mevsulenin sila ciimlesi mutasarrif fiil olarak
gelmesi gerekmektedir.?!Sila ciimlesinin munsarif mazi
ﬁlh olarak gelmesme su Ornek verilebilir:

Ahmed’in oldugunu anltyordum.

Sila climlesinin munsarif muzari fiil olarak gelmesine
su ornek verilebilir;

Al & (el G dadle

Hastanede ¢alismay1 6grendim.

Sila ciimlesinin munsarif emir fiil olarak gelmesine su
ornegi verebiliriz;

Oda) Ul_a 4l f_dé

Oturmasini sdyledim.

Gayr mutasarrif fiile su yet 6rnek olarak verilebilir;

s a ‘)1\ u\.m)d uﬂ.d u\ 3

Ve gercek su ki, insan i¢in ¢alismasindan baska bir sey
yoktur.2Ayette seddeli &P’den hafiflestirilmis olduguna
drnek verilmektedir.??

b- & Mevsulenin ozellikleri;
& Mevsulenin sila ciimlesi, ismi ve haberinden

olugmaktadir. 2 Ornegln

[BALES faal O (e a.u;;

Ahmed’in oturuyor olmasina sagirdim. Diger bir 6rnek
olarak su ayet verilebilir:

il 53 U g8 a5

Indlrdzglmzz seyler onlara yetmedi mi?® Bu ayette
gecen Ol harfi, & harf-i mevsule olarak muhaffefe ve
musakkale gibi amel etmesine delil olarak getirilebilir. &%
muhaffefe ile musakkale arasindaki farka gelince, &
muhaffefe oldugunda ismi distriliirken, musakkale
oldugunda ise ismi zikredilmektedir.%

C-(5-i Mevsulenin ézellikleri;
&S -i Mevsule, sadece
stlalanmaktadir.?’” Ornegin,

Ahmed’e ikram etmek icin gittim.

muzari ~ fiil ile

d- -1 Mastariyyenin izellikleri;

18 Tbn Hisam en-Nahvi, Evdahu l-mesadlik, 1/143.

19 fbn Akil, Bahauddin Abdullah, Serhu Ibn Akil, thk.:
Muhammed Muhyiddin  Abdulhamid, el-Mektebetu’l-
Asriyye, Beyrut, 1988, 1/138.

20 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu 'l-mesdlik, 1/143.

2 {bni Akil, Elfiyye, 1/138.

22 Necm Suresi, 39.ayet.

2 bni Akil, Elfiyye, 1/138.

24 {bni Akil, Elfiyye, 1/138.

2 Ankebut Suresi, 59.ayet

& —1 mastariyye, mastar veya zarf olarak
kullan11maktad1r. Ayrica isim oldugu konusunda da ittifak
bulunmaktadir.® & -1 Mastariyye’nin zarf olarak
kullamldigina su drnegi verilebilir;

L\XL.md.al)ac.\AyamlsXL_mg_maudm\Y

Ayrildigin  miiddetce sana arkadashk etmeyecegim
yani; Wnin yerine miiddetce lafz1 getirilirse ‘ayriligin
devam ettigi miiddet¢e’ anlamim tasimaktadir.?® Zarfin
disinda kullanilmasina su 6rnek verilebilir;

Ahmet’i dovmene sagirdim.

& -1 mastariyye, mazi fiille silalandigi gibi
asagidaki érnekte oldugu gibi muzari fiille de
sﬂalanmaktadlr

a2k G dtiazal y

Ahmed ayakta oldugu miiddet¢e seninle arkadaglik
etmeyecegim.

Sl as )i e

Hesap giinii unuttuklarindan dolay1.3! Ozellikle bu ayet
&’1 mastariyye-zarfiyyeden sonra nadiren de olsa muzari
fiilin geldigine delil olarak getirmektedir.'= masdariyyeden
sonra, isim clmlesi gelebilmektedir fakat bunun
orneklerine az rastlanmaktadir.*2

-1 Mastariyye genellikle, mazi veya & ile nefiy
olan muzari fiil ile kullanilmaktadir.3® Ancak azda olsa Al in
digindaki nefiy edatlariyla geldigine dair Ornekler de
bulunmaktadr. Ornegln

_\A;\ é _554 La JM\ Y
Ahmed ayakta oldugu miiddetce seninle arkadaglik
yapmayacagim.

e- 3-i Mevsulenin ozellikleri K
s-i mevsule basina geldigi kelimeye mastar

anlami vermekte ve emir fiilin disinda mazi-muzari fiille
silalanmaktadir.3*3-i mevsule’nin sila ciimlesinin mazi
fiille kullanimina su 6rnek verilebilir;

KPEUPFR TR

Ahmet’in ayakta olmasini istedim.

s-i  mevsule’nin  sila  ciimlesinin muzari
kullanimina su ornek verilebilir;

SRR SR

Kiz kardesimin Medine’yi ziyaret etmesini istiyorum.

fiille

ism-i Mevsuller

Ism-i mevsuller ikiye ayrilir: B
a- Hass [sm-i Mevsul (=& Jslasall 20Y)
b- Miisterek Ism-i Mevsul (553 Jsla sall 25 Y)

Hiss Ism-i Mevsul
Hass ism-i mevsuller; cinsiyet (miizekker/miiennes) ve
say1 (miifred/tesniye/cemi) bakimindan farkl

2 {bni Akil, Elfiyye, /138,
27 bni AKkil, Elfiyye, 1/138.
28 [bni AKkil, Elfiyye, 1/139.
2 [bn Akil, Elfiyye, 1/139.
%0 [bn Akil, Elfiyye, 1/139.
31 Sad Suresi, 26.ayet.

32 Tbn Akil, Elfiyye, 1/139.
% fbn Akil, Elfiyye, 1/139.
3 fbni Akil, Elfiyye, 1/140.
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cekimlenmektedir. **Hass ism-i mevsullerin miifred ve
cemileri mebni, tesniyeleri mu’rab’tir.%

Hass ism-i mevsiller ve kullanim yerleri;
Miizekker-miifred varliklar i¢in L“'54!\
Miizekker-tesniye merfu konumunda iken g\;ﬂ\
Miizekker-tesniye nash-cer konumunda iken unm
Cemi miizekker silim i¢in Cpall
Miiennes-miifred/cemi gayr-i akiller icin L,\l\

Miiennes-tesniye merfu konumunda iken oGl
Miiennes-tesniye nash-cer konumunda iken u.um
Cemi miiennes salim igin <l 5l sy ST el

aﬁ\ u-ﬁ‘ ’nin ozellikleri;
Ism-i mevsuller g3l miifred-miizekker igin, ‘_‘,—J\
miifred-miiennes i¢in kullanilmaktadir.
3 miifred-miizekker olarak kullanimma su &rnek

getirilebilir;
el ol g8 50 &l )
Gelen adami  gordiim.2’nin  miifred-miiennes

kullanimina su Ornegi verebiliriz;

e 8 5a el

Bana 6greten kadin geldi.

¢ ve A\ tesniye yapilmak istendigi zaman,

sonundaki s harfi diisiiriiliir, raf halinde; u‘ﬂﬂ‘ ol
seklinde yapilirken, cer-nasb halinde ; ¢slii-oElli geklinde
tesniye yapilmaktadir. Istenirse dusurulen « harfine bedel
olarak sonunda bulunan ¢ harfinin seddelenmesi caiz
goriilmektedir. 37 (GBI 5 GIA) (G 5 Gaill) BKufe ekolii
harfinin nasb-cer konumunda iken seddeli olarak
okunmasinin caiz oldugunu sdylemekte ve 13-G ism-i
isaretlerinin de ikil durumunda oldugu zamanlarda o
harfinin seddelenmesini caiz gdrmektedir.*°3) seklinde o
harfinin seddeli okumasina su ayet delil olarak getirilebilir;

Rabbimiz bize kim olduklarini géster...

ayetinde gecen (»M ‘yi Ibn Kesir kiraatinde Ol
seklinde sedde ile okunmaktadir.**

s3dnin raf-nash-cer  konumunda(mutlak  olarak)
ogulu ise; & dir.*2 Ornegin;

Ki onlar, ceza giiniinii yalan sayarlar.®®

Ancak raf halini s ile okuyanlar da olmustur.**
Ornegin;

BlA ) jaiia UJJI CAS

Biz sabahi getirenleriz.

L;J\’nm ¢ogulu ise M-S0 -@Uﬂ\ dir.* Ornegin;

I8Y) ).u L,\)J‘ L;"l*

Igen kisiler bana geldi.

40

% M. Cortii, Nahiv, s. 54; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1/129; Mehmed Zihni, el-Muktedap, s. 19.

36 M. Cortii, Nahiv, s. 55.

7 ibni Akil, Elfiyye, 1/141; el-Galayini,
‘Arabiyye, 1/130.

38 fbni Akil, Elfiyye, 1/141-142.

3 fbni AKkil, Elfiyye, 1/142; el-Galayini,
‘Arabiyye, 1/130.

40 Fussilet Suresi, 29.ayet.

41 Tbni AKkil, Elfiyye, 1/142.

42 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-Mesdlik, 1/149; Ibni AKkil,
Elfiyye, s.144 Ibn Hisam, Cemaliiddin Abdullah b. Yusuf el-
Ensari, Serh-u katri’n-neda ve bellu’s-sada, Liibnan:Daru’l-
Meirif, 2001, s.100.

43 Mutaffifin Suresi, 11.ayet.

Cdami ‘u’d-Diirisi’l-

Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-

gséﬁ ve @3\ hem akil hem de gayr-1 akiller igin
kullanilmaktadur.*’ Su  orneklerle  bu  gorisi
destekleyeblllrlz Lgi\’mn akillar i¢in kullanimina 6rnek;

u_mLu éﬂ\ L_x;\

Bana ogreten kimseyi severim. Lsﬂ"nln gayr-1 akiller
icin kullanimina 6rnek; .

uﬁ;yﬁs@x\;@mmx sl s 5RY1 ¢ 5 a5 Y

En biiyiik korku bile onlar tasalandzrmaz ve melekler
onlar, "Iste bu, size vaad edilen (mutlu) giiniiniizdiir"
diyerek karsilariar.*®

g;d\’nln gayr-1 akiller i¢in kullanimina drnek;

c).\m = u_\]\ A.Lsﬂ &K

Kiictik kedi yedi.

N ise ol gibi mutlak olarak goguldur.*® Buradaki
mutlaktan kastedilen miizekker-miiennes, merfu-mansub-
cer, akilli-akilsiz halinde tek lafzin  kullaniliyor
olmastdir. .Y “nin mutlak ¢ogul olusuna su beyitleri
ornek olarak getirebiliriz;

M e i NI

d.u]\ c\JA.“S&j)ﬂeyuM}

Sen zirh giyinen kimseleri korku giiniinde géziinde
beyazlik bulunan g’aylak kusu gibi yok olmusg gorursun 51

Bu beyitte cemi miizekker ve cemi miiennesin ‘_‘,J\J\
lafziyla belirtildigine 6rnek verilmektedir.

Miisterek Ism-i Mevsuller

Miisterek Ism-i Mevsul ve Kullanim Yerleri;

Miifred-miiennes-cemi akiller igin &a
Miifred-miiennes-cemi gayr-1 akiller i¢in w
kullanilmakla beraber nadirde olsa akiller i¢in

Akil ve gayr-1 kil varhiklar igin 5
Ism-i mevsil olma sartlarim yerine getirdigi I
takdirde akil ve gayr-1 akil varliklar i¢in

Akil ve gayr-i akil varliklar i¢in ol

Miisterek ism-i mevsul; miizekker-miiennes, miifred-
tesniye-gogul konumunda bulundugu zamanlarda tek
lafizla kullamlandir.%? Tay kabilesine gore sVde boyle
amel etmektedir.®® ibn Hisam ve Ibn Akil eserlerlnde
miisterek ism-i mevsul olarak sunlar1 saymistir; L G - 4i-
/- s/ —J 5 Ancak miisterek ismi mevsullerin sayisinda
ihtilaf bulunmaktadir. Misterek ism-i mevsuliin miifred-
tesniye-cemi, miizekker-miiennes i¢in tek lafizla

kullamldlgma dair su O0rnegi verebiliriz;
aladl 85 e 05

44 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu 'l-mesdlik, 1/149.

45 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu 'l-mesdlik, 1/149.

4 el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-‘Arabiyye, 1,/130; Ibn Hisam
en-Nahvi, Serf-u katri’n-neda ve bellu ’s-sada, s.101.

47 M. Cértii, Nahiv, $.56.

“8 Enbiya Suresi, 103.ayet.

49 fbni AKkil, Elfiyye, s.142; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1, 5.130; Ibn Hisam en-Nahvi, Serh-u katri 'n-neda
ve bellu s-sada, s.100.

%0 el-Galayini, Cami ‘u 'd-Diiriisi |- ‘Arabiyye, 1, 5.130.

51 bni AKkil, Elfiyye, s.142.

52 el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l- Arabiyye, 1/130; Zihni,
Mehmed, el-Muktedap, s. 20; Ibni Akil, Elfiyye, 1/147.

53 [bni AKkil, Elfiyye, 1/146 .

54 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu 'l-mesdlik, 1/152.
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Otobiise binen (binen kimse) indi.

e & tine

Yaninda olamt tanidim. (Yanindakini tanidim.)
Miisterek ismi-i mevsuller dogrudan isim olurlarken, sifat
almamaktadirlar.®

a-W -1 Mevsule’nin ézellikleri ;

L -1 Mevsule genellikle gayr-1 akiller igin
kullamlmaktadir.%® Ornegin;

BEBN<JE PR

Ictiginizi ben icmeyecegim.

L -1 mevsule gayr-1 akiller i¢in kullanilmakla birlikte
ancak ti¢ durumda killer i¢in de kullanilmaktadir. Akiller
icin kullanim yerleri;

1-Akilli ve akilsizlar karisik durumda bulunursa L
kullamilmaktadir.5 Bu duruma su ayeti delil olarak
getirebiliriz;

) i ey ol 3ald) b L db A

Semada ve yeryiiziinde olan seyler Allah’1 tespih eder.%®
Ayete baktigimiz zaman akilli ve akilsiz seylerin bir arada
bulunduguna dikkat ¢ekilmektedir.

2- Akilli mu akilsiz m1 oldugu kapali olan durumlarda
L kullanilmaktadir. *° Bu duruma delil olarak su ayeti
getirebiliriz;

u_md.:s.ﬁ\J)Mg\h‘bﬁ\.«d]u)m@\A_:)u\)acg_\\‘)a\dlﬂa\
faeld) & &

aal)

Imran’in karisi:  “Rabbim, karmmdakini tam hiir
olarak sana adadim, benden kabul buyur, siiphesiz Sen
isitensin, bilensin” demisti.®°

3- Akill kisilerin sifatlar1 kastedildigi durumlarda W
kullanilmaktadir.8? Bu hususa delil olarak su ayeti
getirebiliriz;

A& il e ) AL

Hosunuza giden ozellikleri sebebiyle nikahlaymniz.

b-C -1 Mevsule’nin ézellikleri;

&1 Mevsule, genellikle akil kimseler igin
kullaniimaktadr. 88 Ornegin;

&l )M‘ G u_:;\

Senden kiigiik olanlari sev.

&1 Mevsule akil kimseler icin kullamlmakla
birlikte {i¢ hususta gayr-1 akiller i¢in de kullanilabilir. Ug
hususa gelince;

1-0 , harf-i cer olan (»’den sonra akiller ile gayr-1
akillerin karigik olarak bulunmasindan sonra akiller ile
gayr-1 akiller birbirlerinden ayrilmis olsalar (= ‘in
kullanilmasi uygun gériilmiistiir.®* Bu duruma delil olarak

62

%5 M. Cortii, Arapga Dilbilgisi Nahiv, s. 57.

% Abduh er-Récihi, et-Tathiku n-Nahviyyu, Daru’n-Nahdati’l-
Arabiyye, Beyrit, 2004, .s. 59; Ibn Hisam en-Nahvi,
Evdahu’l-Mesdlik, 1/155; el-Galayini, Cdmi ‘u d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1/132.

5 fbn AKkil, Elfiyye, 1/147; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
mesdlik, 1/155; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l- ‘Arabiyye,
1/132.

%8 Tegabiin Suresi, 1.ayet.

% fbn AKil, Elfiyye, 1/147; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
mesalik, 1/155.

80 Al-i imran Suresi, 35.ayet.

61 fbn Akil, Elfiyye, 1/147; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
mesalik, 1/155.

62 Nisa Suresi, 3.ayet.

8 Abduh er-Racihi, et-Tatbiku n-Nahviyyu, s. 59; Ibn AKkil,
Elfiyye, 1/147; Ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu ’Il-Mesalik, 1/152;
el-Galayini, Cdmi ‘u d-Diirisi’l- ‘Arabiyye, 1/131.

su ayeti getirebiliriz;
wﬂww;méﬁwﬂwe@dguwﬂ‘ﬂdsuhﬂu
°L“LA“1”L.9XL‘@J\A:J°<5‘“‘UA?€—‘AJUA>)¢J°

Allah her hayvam sudan yaratti. Iste bunlardan kimi
karnu iistiinde siiriiniir, kimi iki ayag tistiinde ytiriir, kimi
dort ayag iistiinde yiiriir. Allah diledigini yapar, ¢tinkii
Allah her seye kadirdir.®®

2-54 , gayr-1 akiller istiare yoluyla akillere
benzetildiginde kullamlmaktadir.®*Sairin su beyiti delil
olarak gosterlleblhr

BALS el G2 QA Wadll ).u\

Ey kaya kusu siiriisii, kanadin1 ddiing veren var mi?%’
Siirdeki Wsdll Kkelimesi (= ‘nin kullanilmasina izin
vermektedir. Yani kusa akilli kimse konumundaymis gibi
seslenilmektedir.

3- &=, gayr-1 akiller ile akillerin birlikte karigik olarak
geldigi ciimlelerde kullanilmaktadir.®® Bu duruma delil
olarak su ayeti getirebiliriz; )

Y (G Gy il saldl b (e A DAL ) G 55

Gormedin mi, goklerdekiler ve yerdekiler hep Allah’a
secde ediyor.%

Ayette gegen (= lerden kastedilen Allah’a secde eden
yeryiiziindekiler i¢in akilli kimseleri igine alirken,
gokyiiziindekiler i¢in gayr-1 akilleri kapsamaktadir.

c-d -i Mevsule’nin dzellikleri ;

J' -i mevsule; akilli-akilsizlar i¢in kullanilan
miisterek ism-i mevsullerdendir.”® Yani miizekker-
milennes-tekil-tesniye-cemi i¢in tek lafiz kullanilmaktadir.
Kullanimina su ayeti gosterebiliriz;

2ol 3l i L) Ued Ui 28 ) | sl 381 5 ALl 5 (il )
28 A

Siiphesiz sadaka veren erkeklere ve sadaka veren
kadinlara ve Allah'a giizel odiing verenlere, verdikleri kat
kat artirilir ve onlara serefli bir miikafat verilir.™

J konusunda ihtilaf bulunmaktadir. Bir kavim ism-i
mevsul derken baska bir kavim ise harf-i ftarif
demektedir.”? Ebu Ali el-Farisi (6. 377/949), Ibn Serrac (5.
316/929) ve miiteahhirunun birgogu ism-i mevsul oldugu
goriisiindedir. el-Mazini ve onun goriisiinii benimseyenler
J'in harf oldugunu iddia etmekteyken, Ebu’l Hasan el-
Ahfes J" in harf-i tarif oldugu goriisiinii benimserken
¢ogunlugun goriisii J in isim mevsul oldugu yoniindedir.”

d-s4 -i Mevsule’nin ézellikleri ;

53 —i mevsule Tay kabilesinin liigatinda tek lafizla
(miizekker-milennes-tekil-tesniye-cemi)  akilli-akilsizlar

6 bni Akil, Elfiyye, 1/147; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
mesdlik, 1/155; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l- ‘Arabiyye,
1/132.

 Nur Suresi, 45.ayet.

66 fbni AKil, Elfiyye, 1/147; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l-
‘Arabiyye, 1/131.

67 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-mesalik, 1, s.152.

[ bni Akil, Elfiyye, 1/147; Ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
mesdlik, 1/154; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l- ‘Arabiyye,
1/132.

69 Hac Suresi, 18.ayet.

70 Tbni Akil, Elfiyye, 1/149.

"1 Hadid Suresi, 18.ayet.

2 1bn Hisam en-Nahvi, Evdahu ’I-Mesdlik, 1/158-159; Ibni Akil,
Elfiyye, 1/156.

73 fbni Akil, Elfiyye, 1/156.
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icin kullanilan miisterek ism-i mevsuldiir.”* s> ‘i

mevsulenin kullanimina 6rnek olarak;

ggh _9 @\ ;LA ;LAM u‘ﬁ

w%ﬁ}‘—’ﬁé}-’d)—ﬂj

Su, babamin ve dedemin suyudur.

Kuyu benim kazdlglm ve inga ettigim kuyumdur.”™

Baz dilciler s¥’niin miifred- muennesmm & oldugunu
cemi-milennesinin ise &3> seklinde "geldigini ifade
etmektedirler. Ornegin;

Caald il Jela

Ayaga kalkan bayan bana geldi. (miifred-miiennes)

Gl ey Glagh &5

Yonetici olmadan yoneten kadinlar. (cemi-miiennes)

Bazilar1 ise; cemi ve miiennesi raf halinde ssds 15
seklinde yapmakta, nasb ve cer halinde 52 535 seklinde
yapmakta, raf halinde G2, nasb-cer halinde !5, ¢ogulu
ise &l olarak yapmaktadir.”

5 mebni iizere mevsul olusuyla meshur
olmaktadir. Raf halinde 5 ile, nasb halinde ! ile, cer halinde
¢ ile irab edilmektedir. Genel goriis 5 siikun iizerine
mebni olmasiyla birlikte bazen mu’rab de oldugunu
belirtenler olmustur.”® Genellikle <3 ve < 5> damme iizere
mebni oldugu goriisiindedir.”

e-13-i Mevsule’nin dzellikleri ;

11 mevsule; diger ism-i isaretler arasinda 13 ‘ya
has olarak mevsule kullanimi caiz goriilmektedir. Ayrica
akilli-akilsizlar i¢in tek lafiz kullanmilan misterek ism-i
mevsullerdendir.®° 1> ‘nin mevsul olarak kullanilmas: igin
bazi sartlar vardir;

1-' )3 nin istifham edat1 olan = veya & ile birlikte
kullanilip® 13 ile soru edat1 olusturmamasi gerekmektedir.
82 Genellikle ¢ den sonra akillilar igin, L dan sonra akilsiz
seyler icin kullanilmaktadir. Istifim edatiyla birlikte
kullanilip soru anlamu katmamasina su drnegi verebiliriz;

s 13 Ga

Senin yanina gelen kimse kimdir? Takdiri ise sdyle
olmaktadir; dea 3l a

2- 13 ile isaret kastedilmemesi gerekir.®

A1 Ba

Gelen kimse kimdir? Ornegindeki
kastederse mevsul olmaktan ¢ikmaktadir.

f- &1 -i Mevsule’nin ézellikleri ;

&1 ‘i mevsule; akilli ve akilsizlar igin kullanilan
miisterek ism-i mevsuller arasinda yer almaktadir.

Muennem ise 4 seklinde gelmektedlr * Ornegin;
Qs (A c_vL\SlL]\ 4.1\ ZAas

gibi isareti

7 fbni Akil, Elfiyye, s.149; Abduh er-Récihi, Et-Tatbiku’n-
Nahviyyu, s.60; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l- ‘Arabiyye,
1/136; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu 'l- Mesalik s. 159.

5 Serhu katri’n-neda, s. 143; ; Ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu -
Mesdlik s. 160.

6 Tbni Akil, Elfiyye, s. 149; Ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
Mesilik s. 161.

7 Tbni Akil, Elfiyye, s. 150.

8 bni Akil, Elfiyye, s. 150, Ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
mesalik, 1/109.

™ Ibni AKkil, Elfiyye, s. 151.

8 Ibni AKkil, Elfiyye, 1/152.

8 fbni AKkil, Elfiyye, 1/151; el-Galayini, Cdmi u’d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1/134; Ali el-Carim, Mustafa Emin, en-Nahvu’l-
Vadih, 11/164.

Caliskan olan kiz 6grenciler basarir.

Biitiin ism-i mevsuller mebni olmakla beraber &' *niin
dort hali bulunmaktadir ve bu dort halden yalnizca bir
durumda mebni, diger durumlarda harekeyle mu’rab
olmaktadir. 95\ in mebni oldugu durum, izafetli(muzaf) ve
silasinin bag1 mahzuf oldugunda mebni olmaktadir. Bunun
disindaki durumlarda mu’rab olmaktadir.8

&Vin dort hali vardir. Bunlar:

1- ) muzaf olup, silasimn basinda zikredilirse
harekeyle mu’rab olmaktadir.®

Bu durumu su 6rnegi verebiliriz:

A 3h agdl akd

2- ) hem muzaf olmayip hem de silasmim bas
zikredilmezse harekeyle mu’rab olmaktadir.8” Bu
duruma su drnegi verebiliriz: & &l iax

3- ) muzaf olmayip, silasimn basi zikredilirse
harekeyle mu’rab olmaktadir.88

Bu duruma su 6rnegi verebiliriz:

£ b G5l ind

4- i muzaf olup, silasinin basi hazfedildigi zaman
mebni olmaktadir.®

Bu duruma su 6rnegi verebiliriz:

Iste bu 6rnekte de oldugu gibi &) damme iizerine mebni
olmaktadir.

g- WeNdakKi * Ynin mevsul olmasimin ézellikleri :

Istilahi olarak, Ozellikle anlammni tasimakta ve
kendisinden sonra gelenin tercih edildigini gostermektedir.

LY dan sonra gelen isim marife veya nekra
olabilmektedir..s:¥ *dan sonra gelen isim raf’ okundugu
zaman % nin mevsul olmasmi Kufeliler caiz gérmektedir.*

2eas liu Y Bu rnekte s mevsul olmakta, s« mahzuf
miibtedanin haberi olmaktadir. )

Takdiri ise soyle olmaktadir; 2ess 3 3l (s ¥ Miibteda
olan 3 viicuben hazfedilmektedir. Miibteda save haber
2aeden olusan cilimle sila climlesi olmaktadir. Bu durumda
kiyasi olarak viicuben ¢! disinda bir seyle silasinin bas
hazfedilmektedir. Miibteda 3» ve haber xss ‘den olusan
climle sila climlesidir, i’rabta mahalli yoktur.

Marife bir isim zikredildigi zaman raf-cer olmaktadir
ancak nasb konusunda ihtilaf bulunmaktadir. Eger nasb
olusu nekra da caiz ise marifede de caizdir. Temyiz iizere
nasb olmasini caiz gorenlere gelince; temyiz sadece nekra
oldugu i¢in caiz degildir. Bazi nahivcilere gore illa nekra
gelmesi gerekmez.%

82 fbni AKil, Elfiyye, 1/152; el-Galayini, Cdmi u’d-Diirisi’l-
‘Arabiyye, 1/134; Ali el-Carim, Mustafa Emin, en-Nahvu’l-
Vadih, 11/163.

8 el-Galayini, Cdami ‘u 'd-Diiriisi’|- ‘Arabiyye, 1/134; Ali el-Carim,
Mustafa Emin, en-Nahvu '|-Vadih, 11/163.

84 M.Cortii, Nahiv, s. 62.

8 fbni AKkil, Elfiyye, 1/161; el-Galayini, Cdmi u’d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1/135.

8 ibni Akil, Elfiyye, 1/161; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l-
‘Arabiyye, 1/135-136.

87 Ibni AKkil, Elfiyye, 1/161.

8 ibni Akil, Elfiyye, 1/.161; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-

‘Arabiyye, 1/135-136.

8 bni Akil, Elfiyye, 1/.161;
‘Arabiyye, 1/135.

9 fbn Akil, Elfiyye, 1/166.

9 Ibn Akil, Elfiyye, 1/166.

el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diirisi’l-
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Sila Ciimlesi

Sila climlesi; her mevsulden sonra gelen layik zamiri de
icine alan, kendisinden Once gelen mevsiiliin manasini
agiklayan ciimledir.%? Sila ciimlesi ciimle ya da sibh-i
ciimleden olusmaktadir.%

a-Ciimle;

Isim ya da fiil ciimlesi olmaktadir.** Silanmn isim
ciimlesi oluguna su drnegi verebiliriz;

DERINE QO

O arabay1 satin aldim.

Silanin fiil ctimlesi olduguna su 6rnegi verebiliriz;

Dévdigiim kimse geldi.

b-Sibh-i ciimle;

Sibh-i ctimle; zarf (zarf-1 zaman ve zarf-1 mekan) ve
harf-i cer (cer- mecrir) olarak iki ciimleden olugmaktadir.
Sibh-i ciimle olarak gelen climlelerin cer- mecrir ya da
zarfin tam bir climle olusturmalari sart kosulmaktadir. Tam
bir ciimle olugmadigi zamanlarda sibh-i climlenin sila
ciimlesi olugturmasi caiz gériilmemektedir.%®

a-Sibh-i ciimlenin silasinin zarf olmasina 6rnek;

il al) Al Sl JA5) axia

Adami evin 6niindeki arabama ¢arpti.

b- Sibh:i cimlenin silasinin harf-i cer olmasina drnek;

G il QS gy R &

Elimdeki kitaba bakiyordum.

Zarf ve cer- mecrir sila olduklar1 zaman, vuciliben
diisiiriilmiis bir fiile Amil olmaktadir. %

Mevsul ciimlesinde bulunan sila ciimlesinin sartlari
sunlardir:

a-Sila ciimlesinin haber ciimlesi® olarak gelmesi
gerekmektedir. Talep ve inga climlesi (emir, nehy, temenni,
istek ve taaccub) olmamalidir. Ancak Ibn Hisam bu
duruma hilaf ederek olabilecegini belirtmistir.?® Ornegin;

4kl gl s

Ona vuran kimse bana geldi.

Ornege baktigimiz zaman sila ciimlesinin inga ciimlesi
gesitlerinde olan emir fiille olugmasi halinde herhangi bir
anlammin anlasilmadigi goriilmektedir. Sila ciimlesine
ornek; )

Gl S sl i)

Gordiin mii, o hesap ve ceza giiniinii yalanlayan

b-Sila ciimlesinin diger sarti ise miifredlik, tesniyelik,
cem’ilik, miizekkerlik, miienneslikte mevsule uyan bir
zamirin bulunmasi gerekmektedir. Bu zamire aitlik-rabit
zamiri denilmektedir.’®® Ornegin;

RSP

Senin yanindaki kimse geldi.

c-Sila climlesinin anlagilir belirli, muayyen olmasi
gerekmekte, kapali-anlasilmaz olmamalidir. Ciinki sila

l/99

9 fbn AKkil, Elfiyye, 1/152; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
Mesdlik s. 168.

% {bn Akil, Elfiyye, /153,

9 Ibn Hisam en-Nahvi, Serh-u katri’n-neda ve bellus-sada, s.
107.

% Ibni AKkil, Elfiyye, 1/154.

9 fbn Hisam en-Nahvi, Ser#-u katri 'n-neda, s. 154.

97 ibni AKil, Elfiyye, 1/154.

9 ibni Akil, Elfiyye, 1/.155; ibn Hisam en-Nahvi, Evdahu’l-
Mesalik, 1/168.

9 Main Suresi, 1.ayet.

100 Alj el-Carim, Mustafa Emin, en-Nahvu |I-Vddih, 11/137.

climlesiyle amacglanan, ism-i mevsul ile kapali olan seyi,
sila climlesi ile belirli, anlagilir hale getirmektir. Ancak
tehvil ve tethim oldugu zamanlarda sila ciimlesinin kapali
gelmesinde istisnast vardir.’%'Sila ciimlesinin muayyen
olmasina su 6rnek verilebilir;

R RERP R

Sila climlesinin kapali olmasina su 6rnegi verebiliriz;

it Lo gl (e pendad

...derken sudan iizerlerine kapanan kapandi.

d- Sila climlesinin anlasilabilmesi i¢in kendinden
onceki bir kelama ihtiyag duymamast
gerekmektedir.*®Ornek;

Ornegi inceledigimiz zaman manasinin anlasilabilmesi
icin kendisinden Once agiklayici bir ciimleye ihtiyag
duydugu fark edilmektedir.

e- Zarf, cer-mecrurda mana yoniiyle sila ciimlesinin
tam olmasi gerekir ve bununla birlikte fayda da bildirmesi
gerekmektedir.2** Ornegin;

diie sl

Senin yanindaki kimse geldi.

f-Sila climlesinin, mevsulden sonra olmasi gerekir, 6ne
geemesi caiz goriilmemektedir. Ayrica siladan bir parcanin
mevsulun Oniine gegmesi de caiz goriilmemektedir.1%°
Ornegin; )

1t &850 1 535 Gall 253 Ornegi inceledigimiz zaman
siladan bir parganin mevsuliin Oniine gectigi fark
edilmektedir.

g- Sila ciimlesinin irabdan mahalli yoktur, sadece
mevsille birlikte ciimlede mahallen iraplanmaktadir.%

Jlin silasi

JPin  silast
Ayrica JVin silasinin murab fiillerden olmasi da azdir.

Ibn-i Malik sarih sifatla; ism-i faili, ism-i mefulii, sifat-
1 miigebbehe’yi kastetmektedir. Ancak mevsul olarak sifati
miisebbeheye dahil olan JVin mevsul olup olmamasi
konusunda ihtilaf bulunmaktadir.?%J"in mevsul olduguna
dair su 6rnegi verebilmekteyiz;

Sl 5 els

Ayaktaki ve binekli kimse bana geldi.

Jlin muzari fiile vash sazdur. Ornek olarak:

e AL Ll KAl Gl

Sen hakemligine raz1 olunan hakem degilsin.

Bu durumu Basrali dilcilerin ¢ogu siire mahsus
oldugunu iddia etmektedir. 1%

Aym sekilde J in isim ciimlesi ve zarf ile vash da
sazdir. 1'° Ornek olarak:

pébe Al 2 o580 e

Bea A QB &l 2y

Allah''m  Rasulii’niin iginde oldugu kavimde oyle
kimseler var ki Beni Meadd in boyunlar: onlara egildi.*'*

102

sarih sifat olarak bulunmaktadir.
107

101 fbn Hisam en-Nahvi, Evdahu 'I-Mesdlik, 1/168.
102 Taha Suresi, 78.ayet.
103 fbnj AKil, Elfiyye, 1/155.
104 ibni Akil, Elfiyye, 1/155; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1/138.
105 e|-Galayini, Cami ‘u 'd-Diiriisi |- ‘Arabiyye, 1/138.
106 g|-Galayini, Cami ‘u 'd-Diiriisi |- ‘Arabiyye, 1/136.
107 foni AKkil, Elfiyye, 1/155.
108 fbni AKkil, Elfiyye, 1/156.
109 fbni AKkil, Elfiyye, 1/158.
110 fbni AKil, Elfiyye, 1/158.
111 Tbni AKkil, Elfiyye, 1/158.
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Aid zamiri

Zamir, = kokiinden gelmekte olup, gogulu Liaiall
‘dir.}*2Ardinda bir nesne veya kimse olan, dolayisiyla bir
adm yerini tutan kelimeye zamir denilmektedir.!*3

Ism-i mevsul’iin silasinda mevsulii de igine alan uygun
zamirin bulunmas1 sart kosulmaktadir. ** Yani ismi
mevsul miifred ise zamir de miifred, miizekker-miiennes
ise zamir de ayni sekilde gelmek zorundadir. Ornegin;

Selam verdigim kimse geldi
bana giildii.(miifred-miizekker)
- ;‘~=!a Q‘Slﬂ . S/ s -
Selam verdigim iki kisi bana giildii.(tesniye-
miizekker)

Selam verdiklerim bana giildii.(¢ogul-miizekker)

& S -, L@jﬂh L;./u’\

Selam verdigim biri giildii.( miifred-miiennes)

&e!‘ gm“ ..s/f.

Selam verdigim iki kisi giildii.(tesniye-miiennes)

Sualls ket N

Selam verdiklerim giildiiler.(¢ogul-miiennes)

Omnekler incelendigi zaman ism-i mevsuliin zamire
uygun geldigi agik bir sekilde ifade edilmektedir. Aid
zamirin genellikle muttasil ya da munfasil zamirlerden
olustugu anlagilmaktadir.

Aid zamir; bariz, miistetir veya hazfedilmis (mahzaf)
olarak {i¢ gruba ayrilmaktadir.

a-Bariz Zamir

Bariz zamir, lafzen goriinen ve konugmada da sdylenen
agik bir sekilde gelen zamirlerdir. Ornek;

B8 &adi oAl

Pencereyi acan benim.

Yukaridaki ornekte sila ciimlesinde bulunan bariz aid
zamiri (&33) fiilinin sonunda bulunan <dir.

b-Miistetir Zamir

Okunusta ve yaziligta goriinmeyen ancak anlam
itibartyla var oldugu kabul edilen gizli olan bulunan
zamirlerdir. Ornek;

2la ol JA5N &al

Gelen adam1 gordiim.

Buradaki zamir sila ciimlesi olan ¢l» filinin altinda
bulunan zamir s dir. Ornege bakildig1 zaman s nin aid
zamirin mistetir olarak geldigi fark edilmektedir.

C-Hazfedilmis (Mahziif) Zamir

Aid zamirinin zikri vacip, hazfi ise caiz olup, merfi,
mansiib ve mecrir durumlarimin hepsinde hazfedilebilir.1!®
Ancak hazfedildiginde de anlamm agik olmasi
gerekmektedir. Eger zamir agik olarak gelmediyse anlam
mevsul ismin tiiriine gore takdir edilir.**® Ornegin;

112 en-Nadiri, Muhammed Esad, Nahvu’l-Lugati’l-Arabiyye,
Daru’l-Asriyye, Beyrut, 2007, s. 141.

113 Banguoglu,Tahsin, Tiirkgenin Grameri, TDK Basimevi,
Ankara, 1986, s. 356; Yigiter, Seyda Hanim, “Arap Dilinde
Marife Isimler ve Marifelik-Nekreligin Anlam Uzerindeki
Etkisi 7, Konya, 2019, Yiiksek Lisans Tezi.

114 Tbni Akil, Elfiyye, 1/153; Ali el-Carim, Mustafa Emin, en-
Nahvu’l-Vadih, 11/138; ; el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi’l-
‘Arabiyye, 1/138.

115 el-Hagimi, a.g.e. s. 106. el-Hasimi, A. (1998). el-Kavaidu’l-
esésiyye 1i’l- lugati’l arabiyye. Beyrut: el-Mektebetu®l-
asriyye.

Jl g 3 el

Aradigim adamla karsilagtim.

Bu 6rnegi inceledigimiz zaman fiilin aslnin 4t olup,
mevsule donen s aid zamiri JL fiilinin son kismindan
hazfedilmistir.

C.1.S1la ciimlesindeki aid zamirin hazfi icin su sartlar
aranmaktadr;

a- Sila ctimlesindeki rabit tam fiile veya tam vasifla

bitigmis  muttasil zamir ise, hazfedilmesi caiz
goriilmiistir.*” Ornegin;

CSala il sla

Ornegimize baktigimiz zaman aslinin &€sia 3l sl

olmasi gerekirken » zamirinin muttasil zamir olmasi ve tam
fiil olan éaia fiiliyle zikredilmesi sebebiyle hazfedilmistir.

b-Mevsil isme bitisen harf-i cerin, sila ctimlesinde
zikredilen aid zamire bitismesi durumunda hazfedilmesi
caizdir.® Ornegin;

bl Al Cadd

Ornege baktigimizda aslimn 4 <3 g3l a3 olmasi
gerekirken o zamirinin harf-i cere(<) bitigsmesi sebebiyle
hazfedildigi anlasilmaktadir.

c- Aid zamir, uzun bir sila ciimlesinin miibtedasi olursa
zamirin hazfedilmesi uygun gériilmektedir.*¥ Ornegin;

Lalia g6 il

Yukaridaki Srnegimizin ash Wia Ji 5 53l Ul jken
burada 4id zamir olan 3 miibtedd olmasi sebebiyle
hazfedilmistir.

d-Aid zamir, izafetle ya da harfle mecrur olmaktadir.
Izafetle mecrur yapildiginda, hal ve istikbal manasinda
ism-i fail konumunda bulunuyorsa hazfedilir.*? Ornegin;

1Re 51 OV o lia Ul il sl

Ornegi inceledigimizde hal veya istikbal manasi
tagtyabileceginden <&l fiilinde bulunan 5 zamiri
hazfedilmektedir.

Harfle mecrur oldugu zaman, mevsule bitisen harf ile
harfi cerin lafiz ve manada benzeri ile mecrir olmasi
gerekir ve ayrica iki harfin de amilinin ayni olmasi
gerekmektedir. *?! Ornegin;

1220 53 38 e G505

Yani; 4 Sizin ictiginiz seylerden iger.

¢.2 Sila Ciimlesinde Bulunan Aid Zamirin Hazfinin
Uygun Goriilmedigi Durumlar

a- Sila cimlesinde zikredilen rabit zamir, munfasil
zamir ise bu durumda 4id zamirin hazfedilmesi caiz
goriilmemektedir.’*® Ornegin;

Cudim i s ela

Ormege baktigimiz zaman sila ciimlesinde bulunan aid
zamirin, munfasil zamir (&) olmasi  sebebiyle
hazfedilmedigi fark edilmektedir.

b- Mansub muttasil zamir fiile ve sifata bitismeyip
harfe bitisirse hazfedilmesi caiz goriilmez.*** Ornegin;

16 Sarnus, Ibrahim, Metin ve Alistirmalarla Uygulamali Arap¢a
Dilbilgisi, Esra

Yayinlari, Konya, 2011 s. 261,

U7 ibn AKkil, Elfiyye 1/169. ibn Malik, Teshilu’l-fevaid ve
tekmilu’l-makésid, 167.

118 fbn Akil, Elfiyye, 1/168.

119 M. Cértii, Nahiv, s.67.

120 Thn AKkil, Elfiyye, 5.173.

121 Tbn AKkil, Elfiyye, 5.173.

122 Mii’min(inSuresi, 33.ayet.

123 Thn Akil, Elfiyye, s.171.

124 Tbn AKil, Elfiyye, s.171.
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é;'L'i"‘,“ ) L;;i\ HES

Ornegi inceledigimizde sila ciimlesinde bulunan aid
zamirin - harf olan () ye bitismesi sebebiyle
hazfedilmemektedir.

C- Mansub muttasil zamirin nakis fiile bitigince
hazfedilmesi caiz degildir.'?> Ornegin;

05 alS sl gla

Ornegi inceledigimiz zaman nakis fiil olan J&’ye
muttasil  zamir olan .  birlesmesinden  dolay:
hazfedilmemistir.

d- Mevsil isim ve sila ciimlesinde gelen harfi cerlerin
farkli olmast durumunda da &id zamirin hazfi caiz
bulunmamaktadlr 126 Ornegm

Ornegl 1nceled1g1m1zde ism-i mevsuldeki harfi cer (<)
ile sila ciimlesindeki harfi cerin() birbirinde farkl: harfi
cerler olmasi sebebiyle sila climlesindeki » aid zamiri
hazfedilmemistir.

e- Mevsil ve sila ciimlelerinde gelen harfi cerlerde
amel eden amillerin farkli olmasi durumunda aid zamirin
hazfi caiz goriilmemektedir.'”’ Ornegin;

4.\ [SEEN )ﬂ Lgﬂl_\ [l ) ).4

Ornege baktigimiz zaman ism-i mevsuldeki harfi cer
(«) ile sila ciimlesindeki harfi cerin (<) amel eden
amillerin farkli olmasi sebebiyle aid zamiri olan o
hazfedilmemistir.

Sonug¢

Bu calismamizda nahiv konularinin marife basligi
altinda zikredilen ismi mevsuller konusunu aktarmaya
calistik.

Mevsul kelimesinin liigatta gegen tarifi; bir seyi bir
seye baglamak, birlestirmek, bir araya getirmek gibi
anlamlar zikredilmektedir. Istilahi tarifi ise; Ismi mevsul,
iki climleyi birbirine baglayan ve anlami ancak kendinden
sonra gelen climle ya da sibh-i ciimle ile tamamlanan
marife bir isimdir, seklinde tarif edilmektedir. Ayrica
tirkgedeki ilgi zamirine de benzetilmektedir.

Mevsuller isim ve harf olarak ikiye ayrilmaktadir.

a-Harf-i mevsuller; 3 & & & &S bunlara ek olarak
ibn Hisam <3¥'yi de harf-i mevsuller arasinda
zikretmektedir.

b-Ism-i mevsuller;
ayrilmaktadir. Bunlar;

b.1.Hass ism-i mevsuller; cinsiyet ve say1 bakimindan
farkli cinsiyetleri bulunan mevsullerdir.

Miizekker/miifred-tesniye-cemi; unﬂ\/ uhﬂ\/unﬂ\ [ s

Miiennes/miifred-tesniye-cemi; Ls)d\ VIR /
o/l / Al

b.2.Miisterek ism-i mevsuller; miizekker-miiennes,
miifred-tesniye-cogul konumunda bulundugu zamanlarda
tek lafizla kullanilandir. Bunlar; Le e -5 - 3- &/,
Ancak miisterek ismi mevsullerin sayisinda ihtilaf
bulunmaktadir.

Sila ciimlesi; ismi mevsulden sonra gelen haberiyye
olan ciimle ya da sibh-i climleye denilmektedir. Ciimle;
isim ya da fiil ciimlesinden olugurken sibh-i climle zarfla
ya da harf-i cerli isimle olusmaktadir. Sila climlesinin bazi
durumlarda hazfedilmesi caiz goriiliirken baz1 durumlarda

hass ve miisterek olarak ikiye

125 Tbn AKkil, Elfiyye, s.172.
126 fhn Akil, Elfiyye, s.175.

hazfedilmesi caiz goriilmemektedir. Sila climlesi terciime
edilirken —en,-an,-dig1-cek,-cak gibi ekler getirilerek
climleye baglanir.

Aid zamiri; sila ciimlesinde bulunan ism-i mevsule
donen zamire ve sila cliimlesine miizekkerlik, miienneslik,
miifredlik, tesniyelik ve cem'ilik bakimindan uygun olarak
bulunan zamirdir. Aid zamir ciimlede; bariz (agik),
miistetir (gizli) ve hazfedilmis olarak {i¢ sekilde bulunur.

Ozet olarak mevsuller hakkinda sdyle demek uygun
diismektedir; kendi baslarina herhangi bir anlam ifade
etmedigi halde sila cilimlesinin bagsina geldiginde iki
climleyi birbirine baglayarak anlam kazanan ve sila
climlesinde aid zamire ihtiyag duyan isimlerdir.
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